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Рабочая программа дисциплины иностранный язык разработана в соответствии с Федераль-H'IM государственным образовательным стандарiом высшего образования (Фгос Во) по направ-лению подготовки з 1 ,06,0l КлиничеrэкшI медицина и паспортом науrной специальности l4.01 .05Карлиология.

1. I]ель и задачи дисцицлцц5,
Щель: совершенСтвование информаЦионно-коМмуникатиВной компе'ентrIостИ аСПирантс|всредствами иностранного языка, необходимой для no"anu информац ии наиностранном языке осовременных научных достижения}(, создания собственных научных текстов и обмена на},чны-ми дости}Itениями - как в письменной форме, так и в ходе речевого взаимодействия с зарl,беж;-ными коллегами с использованием языка-посредника,
Задачи:
, получение знаний и изучени() основных языковых средств и речевьlх моделей, xapakl.ep-Ных для письменного и устного науIIного дискурса;, приобретение умениЙ и навыкоВ примененИя полученНых знаниЙ для ч.гениЯ И ПеРеВОДiеиностранных научных текстово 4ннотирования, рефериров ания,представления результатов соб-с,гвенного научного исследования Hta иностранном языке, участия в научных конференц иях 11работе международных исследовате,цьских коллективов,

2, Место дисциплины в структуре образовательной программы итребования к планир},емым результатам обучения по дисциплинедисциплина иностранный яirtк относится к базовой части программы аспирантуры.содерхсание дисциплины определяется планируемыми результатами обу,чения и направ-лено на подготовку аспиранта:

области охраны здоровья граждан;
профессиональной деятельнос:ги :

* к профессиональной деятельности в* к работе со следующими объектами
- физические лица;
_ население;
_ юридические лица;
- биологические объекты;
_ совокупность средств и технологий,

здоровья граж(дан
направленных на создание 1,словий лля охраны

* осущеотвлению следующих видов профессиональной деятельности:

";?#"^Tff;:1"""#J::-::.:::]:.].lл".yь 
в области охраны здоровья граждан, направ-

;fiж;:,...#;;нff#:liij;JjJj_,:::.:11.:]:. " ";;;;;;;,;;;;;;;;;#;'TH;H'ff:те]\{ проведения прикладных исследований в биологии 
";.;;;;;.;;.;;;;;,^;;;;;;. планируемых результатовосвоения об оиьнои п ..*-JaYl

логи.lесlсая связь
с дисцltплина[Itl

_учебrlого пл1lIIа

код формулировкаъ

готовность участвовать в работе российских и междуна-
родных исследовательских коллек,гивов по решению науч-
ных и научно-образовательных задач

l отовность испол ьзовать современ ные метйiiгтехноло-
гии научной коммуникации на гос)/дарственном и ино-

yK-J

Кардиология
[оказательная медицина. Этические
основы научных исследоtsаний в кар-
диологии
Ультразвуковая диагностика сердца и
сосудов
Фун кционал ьная диагности ка

ук_4 Кардиология

ций:



содержание компетенций (этапов формирования компетенций)

Форпl_улltровка
компе,I.енциIл

llя ll llндикаторы достижения кпr.r"aеrцй

Готовность участвовать в работе
российских и мехцународных
исследовательских коллективов по
решению научных и научно-
ооразовательных задач

- особенности предсrав*"",
резул ьтатов собственной научной
деятельности при работе в российских и
международньц коллекгивах

- следовать нормам, прt-,tнятым в
научном общении при работе в
российских и международных
коллекгивах по решению научных и
научно-образовател ьных задач

- l,ехI]ологиями оцеtlкt-l резl,л".rur.о"
коллекгивной деятельности по решениЮнаучных и научно - образовательных
задач, в том числе ведущейся на
иностранном языке
- рtвличныlчlи типам и коммуникаций
при осуцествлении работы в
российских и международных
коллекгивах по решению научных и

Готовность использовать современные
методы и технологии ttаучной
комI\,lуникации t{a ГосУдарственном и
иностранном языке

- методы и технологии научной
комм_уникации на государстgенIlорi ii
иностранном языках
- особенности научного и научно-
публицистического стиля
- стилистические особенltости
представле1lия резул ьтатов научной
деятельности в устной и письменной
форме на государственном и
иностранном языках
- методы эффекгивноr.о обшения

- следовать основным нормам,
принятым в научном сообществе на
государственном и иностранном языкФ(
- свободно читать и переводить на
родной язык оригинальную научно-
исследовательскую и
професс иональную л итературу
- общаться, вести диzlлог на
профессиональные темы с зарубежными
коллегами и деловыми партнерами на
иностранном языке, используя научные
термины
- создавать научные, научно-
методические, учебно-методические и
учебные тексты с учетом требоваtrий
научного и на},чно - пуб:lицистического
стиля
- создавать научные, научно-
jlIетодическис, 

учебно-мсгодические и
учебные тексты на государственном и

гос}царственном и иностранном языках
_ различными методами, технологиям и
и типами коммуt-tикаций при
осуществлении профессиональной
деятельности на гос_чларственном и
иностранном языках
- навыками письменной публичной
речи, аргументации, ведения дискуссии
1.1 полемики, пракгического анализа lla
государственном и иностранном языке



нurr.rrо"u"й-Бй
дисциплины содержание теп{ы

Представл*"" *б",
научного
руководителя,
научной tпколы, темы
диссертации,
проблемы на5rчного
исследования

2, Соверш""","о"uпr" умений представлеЕия в диалогической и lавтобиогРафическихданньж. 
-6-дguJrvrдrlЛ б лиiljlОГической и монологической 

формахЛексика из раздела Unit I учебного пособия "Communication in Scientific Work'', 2002Грамматика: а) порядок слов )твердlтельного и вопросительного предложений.б) Present, Past, future simple, Й"Ъ.Бi"е - active uoi"J. доооr;r;Ъ;;# iоurrurrческий материалдля повторения определяет 
"р..rъдu"uтель в зависимости от уровня владения англ. языком

проблемы наr{ного
исследованияи
формирование темы
диссертации

2. Совершенствов,
письменноt борr3I'е 

умений представления информачии по проблеме исследования в

;-::"""*,":х;""""тние умений диапогического общения о высшем учебном заведении, которое
ЛеКСИКа ИЗ РаЗДеЛа Unit I учебного пособия ((сrrrпm,,-iпо+iл_ :__ с .

Грамматика:
: fi :1"::J#: Т"'iЧ::::] :.i:t 

о п i п s с i enti fi с wоrk> >, 20 о2.Информация,
суцествуюш{ая по
теме диссертации 2. СовершенствоваЕие умений письменной речи на оснПО Теме и представление этого анализа* 

"";*л;;;;;;;::::"*lИЗа 

ИНФОРМаЦИи, существующей

:^l^:::::: 
социокультурной -","J:i;;':***"Ё"J#:-.-.::i::'"ции' 

сУЩесТвУю

liijuлiивания. ",!w,-'РtЦGЦlili U U'l'раНе и l,ороде

Д::.::.ll Unit.II учебного пособия <<Соmmuпiсаtiоп iл ýni^_,;c - l, l ^ ^

Н;ЖХТ^:,':ffi ;.,:H:"]J:H;T:::::.. jл::,-;Н;"Нf }1'.Х'.,"""уется
#:J.?fr Жi:l?'.,Ёl;:;;iнIаlического^'u..о,#u"Ж};*"" j;#ii,,ъх,f,"ь"","

МеТоды 
"uy.ruoaoисследования

iJi.,o"oO"" <Communication in Scientifi с йЪ.Ё",itlоZ.

З. Тепrы лlrсцrлплrrцы rr копrпетеIlци коl,о ые ю,t,ся и их Ilз, ellиIl



.i#;;;H;!l}'XiL""liX""i;.""-,зависимости от актуаJIьной необходимости.
Обсуждение

экспериментапьных
данных

1. Формирование vr.п,
2, Совершенствование умений представления информации по укalзанrrой теме в монологическойформе.
Лексика: Из раздела <Communication in Scientific Work>,2002. Unit tv.грамматика: 1, Модальные глаголы в речи: выражение необходимости, долженствования.возможноСти, способности, предполоЖения, вероятности/неверояrrо..Й -г.д,2.Порядок слов вотрицательньгх и вопросительньrх предложениях, содержащих модаJIьные глаголы.

*нтЖн:r.и 
грамматический материал лr" по"rорения определяется преподавателем

Обсуждение cyTll
ПDоВо Пимогп тJя\/urJлглrrlv1 v

исследования
|rLwwL. UIrl[ v.грамматика: l ,модальные глаголы в сочетании с реrfесt infinitive active passive voices.

#rЧ,:;rЖ";Н"rЖlЖЖ1""П'О МаТеРИаЛ ДЛЯ ИЗУЧеНИя определяется преподавателем, исходя

j ?:::-T,::-,i::-,"н"4. \,\-,бtrрlllgнu,l,tsование умений представлений в письменной форме наl^тной информации.
Д:::::::_Т: ч*a:"u 

<Communication in Scientific Work>>,2002. Unit V.

Результаты нау.lного
исследования

2, Совершенствование умений представления В письмеЕной форме материалов по научномуисследованию (резЮме, аннотации, тезисов статьи).
Лексика: Из раздела <<Communication in Scientific йоrk>,2002. Unit V
Жтхж:::"'-Т:::::,::^о:"Т:"uния.времен. 2.Сложноподчинённые предложения с

. краткого выступления

. участия в дискуссии.
Lовершеtlствование умений rIастия в работе междунаролной конференции на английском языке:. выступление с докладами
. представлениестендовогодокJIада

\/,,лл-,-л _J a.lL lylý б

международной
научной конференции

ук-з
ук-4



. выIIолнеI{ие ролI.r ведущего секциLl

. },.Iастие в научноli дискуссtrи
Развитие умений написания писем-запросов и заполнения регистрационньIх форм.Лексика: Из раздела <<Communication in Scientific Work>>. 2002. Llnit VI.

lr:т::::i:::"_Т:""одЧиненные предложения с придаточными причины и следствия. 2.

Контроль (подготовка
к кандидатскому литературы по теме диссертации

Развитие и контроль умениИ перевода, аннотирования И реферирования иноязычной 
"uлоrой

4. УчебнО-тематический плаН дисцIrплИны (в академических часах)
для экзаменационных дисциплин

наименование темы
дисциплины

контактная

работа Внеаудиторная
(самостоятел ьная)

работа,
в том числе
контроль

Итого
часов

7

чuрмы lекущего

контроля

успеваемости и
промежуточной

атт€стации

всего

из них

лекuIlII н ндIlаllд\,аJIьl|ые

fанятllя
п paKTrl чес K1,1e

,]аIlятllя

2 3 4 i5

6

6

Г-6 т..-
8

7 lз Пр., {З, КР, С

6 6 8 l4

Б
й

Пр., ЩЗ, КР, С

Б, дз, кр, с
Пр, ДЗ, КР, С

JщtrU t Букjщая ll0 теме диссертации
\/

6 6 7
J

обс
6 6 8

6 6 ,7 l2

й
Б

llIJ., лJ, кr, L

Б, дз, кр, с
6 6 8

jиссJlел(_)ван ия о 8 Пр., ffЗ, КР, С
l0 l /tк б l8

ls

е

Пр., {З, КР, С

Пр., ДЗ, КР, С
F-
с.-

Pecltepatlt

5*,зuп*м,

лllдатскому экзамену) I0 l0 8

l2

tlТоГо: зб

Ilб
зб

64 l0 5.{ l80

IIalI)



т- г- lt ъl12 lз l пр., дзхр, с
I

l l2

п
о
12

lj Пр., {З, КР, С
I

I Iз Пр., {З, КР, Сl
I lз Пр., {З, КР, С

I
l

l_) Пр., !З, КР, С
2

2 l2 l4 Пр., {З, КР, С2 ) l2

б
й

l4 Пр., fiЗ, КР, С
J

J l5 Пр., ЩЗ, КР, С
1 l0

24 Пр., {З, КР, С
l2 |2 р
зб

158

зб с
22 I0 l2 l80

IIIего
кр ои аттестаIrии
дз

--r "",дvllrlw I\vп l PUJlbнblл РаООТ
проверка выпоJIнения письменных до"uu,пйiййr,-.,

с оцеtiка по результатам собеср
lIp.

р



5. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины5.1. Основная литература
1' ЖаРКОВа Т,И, НеМеЦКlай ЯЗЫк [Электронный ресурс]: уче:ýg99 пособие для

i:нЁжхх# ::rff:ýii1'1}j.;}:y1.T;, _,__э,i.-ф. текстовые данные. _ челябинск:ЧеЛЯбИНСКий государственный 
""ar''"""*' 

- gJr'l'Putr' 'r'еКСТОВЫе ДаННЫе. - Челябинск:
Ьtt"{Ф.ЙrьЪЪirьйrJjЁ+]iйl'ИТУТ КУЛЬТУры, 2007, - l27 с. - режим oo.riru,

2. Лычко Л_Я АIтгптlтiп-,; **_ ---2, JIычко Л,Я, Английский 
"*,* дп" аспирантов. English for Post-Graduate Students

i:JfiH:HlЪ-[:?:,X|" tт"т*::::::.::_":, 1:.об,. лпо англий,скому языку,цляаспирантоь l Л,Я. Лычко, Н.А. Новоградская-Мор.пu".^l #-fij;:1;J;#I",J'^1Yrr,Ё::
fffiH,#,#Ж,;T*11*.:rr,iJJr:.y.",eT управления, 2:016. - l58 с, - Реж:им

5.2. !ополнительная литература

l;*:Tъ:it"iil;",1.T:::l:":::l1,1t" ,u1",11пu".о1 " аспираЕтов университетов.дuslапdеr in Deutschland - Vоm rjn5lal6gi,IIraIl.' - чоm ljastarbeiter zum Mitburger [Электронный ресурс]: учебное
Ё:;::fr"lr}' Y#iý11;* 

rо.чх:}. текстовыелданные. - Рсlстов-нu-Допу, Южн_ыйфедера_lrьный университет, 2008, - 72 с. P'eжlt,M досту]Iа:

i;..Жji"#::;;:,*З:,::-:g __u1:11_ 
on" медиков. 

_]lовыtшенный уровень

Жiflн:li"з; *;,,,*т: * ý 
" 
i у ; iб Б й, й;#;'йЪ' :ёr#Т,l&i ::1Ц] ]

чсUн(Jg посоOие

ffi;ýЁТ"l,.Т:о2i'I"л";iр'чей и наУЧных соТрудников. - 4-е изд., иlэпр. - м.: Флинr.а:HayKa,200l. - 384 с. (11 экз.j

. (б;'э*5ОЛИНа 
В,И, ОбЩеНИе В сфере научной деятельности. - курск: кгму, 2о02. _ 52

5, Пособие по английском,у языку для аспирантов и соискателей, изучающIIх
rж::ж:'"т:9:i:тlr-:: iэпец"**о сти) [Элефонный ресурс] : уч ебно е п о соблtе/ - Электрон, текстовые данные. - омск: омский'го.rr#о.r".тr,#ffi;#lж.rilъТll
ЩОСТОеВСКОГО, 2014, - lЗ2 С. - РеЖlам доступа: http://wwrv.iprbookshon.nrl59640 ь,-l

калининград : Балтийский федераrьный унхверситет им, й,l",Jjiiх;.ТЖ::;Б, iTiii'; 
-

Режим-досТУпа: http ://www. iрrЬЬоltshор.ril2З 8rj7.html 
-

7, Учебныо задания ,,о немецriому языку для аспирантов и соискателей [электронный
|ii#il"/"; '*'**__:'n'T::e Данные,лл-.ллипецк: 

_Липецкий государственныйтехническ"I 
_ rg"uерситет, ЭБС АСВ, 2ОlЗ.й,);r;.;.r,i"'iiil"""Ifi?,-,j"::, AUB' zolЗ, ' 26 с, - Режим доступа:

^""i;1; 
ЭЛеКТРОННОеИНфОРМационное обеспечение и профессиональные базы

5_.3. Периодические издания (журналы)
Журналы на английском, п.rЁц*оп,t и французском языкахIIаправленности. по соответствующеii

здравоохранения Российской Фелерачии.
клинических рекомендаций URL:

организации здравоохранения. URL:

URL:

,/ официаrr"ный сайт А4инистерства
Электронный руt5рикатор

_ http://cr.rosminzdrav.rrй#!/
,/ Официальный .uИ, И.мирной

http ://www. who. int/ru/,/ Консульта"rП*о"-

Pl
Официа.пьный сайт научной
https://elibrary.ru/

электронной библиотеки еLIBIиRY.RU. URL:
официапьный сайт I{ациона,пьной электронной библиотеки (НЭБ). URL:httр://нэб.рU



ФедерапьпаяYчлgр.lJlьнi{'l ЭЛектроннаrI медицинскм биб., Ftд1_1gJ2]Z_Т.Ш9/fецrr^у Ьаза данных ме;кдународного индекса научного цити
,/i":::,"л"::,,Y}!:httр:ZiчпЙ.'wеЪоЪсiепсе.соm/Полнотекстов.ц-- базаgЙ77r""..ьriI"*& ДаННЫХ KMedline

ПолнотекСrо* ОЙ-данныХ KPolpred.com Обзорhttp;//polpred.com/
официальный caiiT научной электронной библисlтекиURL: https ://суЬеrlt:пi nka. rчr/

URL:

KWeb of
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7. оценочIIые средства

Реферат для сдачи "-:XН:}iXffY'}j;}ýP'l:"nl,o", ки[нос:транrtьiй,I:].ыl()выполняется по тематике научно-квалификационной 
работь, (д".a.рЙцu"l.

Предлагаемая тема должнЫ быть соглаaоuu"u с научным руководиl,елем acIIIlpa|ll at.за'ГеN.{ с заведующим кафедрой иностранtIых языков 14 утвер)кдена им д.пя I1сполr{енлlrl.Подробное описание требЬваний к со]lержанлIю рефера,r,а приведен() вметоди ческих укiваниях.
реферат подается на кафедру не позднее, чем за неделю до дня кандидатсi(с)го экзttN!еtlil

Вопрtlсы для ycTlrol-l чilстлl экзаNIеIIа

Ан гл lr l"r cKl.t l't яз ы к :

i.r}J]' 
You Please introduce Yourself? What is уоur (full/ fъmilу/ first/ Clrristian/ раtгсltlуп-riс)

2, When atrd whеrе wеrе yoll Ьоrп?
З. Wherl clicl you errter the University?
4. What tЪсLritу did you study at?
5. When did you graduate frоm the University'?
6. Whеrе did you work аftеr graduating flom the Univeгsity?
7. What was your job/work/pbst?
8. Whеrе do yoir work nowf
9. What is yorrr job/work/post?
10. Whеrе do yor-r study (аге you studying) now?
1 1. .Аге уоu takir-rg а post-gradr.rate соursе?lZ' Аге you а post-graduate student (ап extra-mural post-graduate t;ttrclent) ог iIconrpetitor/seeker fоr the Candidatc, degree?
l3. ,Аrе you interested in science?

]J ,\ге уоu carryit-lg oLtt апу scientific rеsеаrсh (wогk)?
15, In r,vlrat field оf Medicine/Pharrrlacy/Econorrlics/psychology аге yoLl wогkiпg'/16. What ргоЬlеm аге yOLt irrvestigatirlg?
17, what is the tliemeitopic оf yburr йesis/dissertation? why have yott choselr this topic'? ls iti rlteгestirrg/topical/importart?
1 8, Who is уоur scientific adviseг/supervisor/consultarrt?
19. What is the aitn/prrгpose/objectirle оf yollr гesearch/investigation?

what tasks slroirld yclu solve to achieve the airn?
lЪsk опе is to ... Task two...

3ir)[ll;:# ЖY;'searcЫinve:;tigation 
topical/innov;rtive? wl-iat cloes tlrэ topicaIily/nclvel1l,

2i. \ЪLr'll Ье the first to study ..,, wcrtr't you?
22. Do уоu have to саrгу out апу ехрегimепt?
2З, FIаvе yor,r аlrеаdу conducted you...r.urcl/investigatiorr/expeгinrer-rt?
2zl. FIow long irave you Ьееп conducting...?
25, Do you have to use animal moclels й уо.,, rеsеаrсh? What aninlals аrе beirrg usecl lэу, 1,oLr'i26, What results do you expect to achieve7get аftеr completing уоur investigatiorr?
]] ty yor-r going to concluct clinical investigations?
28. What metlrods аге уоu going to use in yo-u, геsеаrсh?
29, IIаvе yoLl got any publicatiorts оп уоlrГ topic? FIow mапу articles/;rbstracts ha',e yor_tpubiished?
30, Цzhat have you already done? Have yott written the first/theoretical сhарtег(s)l' What аге y,ot-tdoing now? Wrat аrе you goirrg to do?



немецкий язык:
l, Wie heiBen Sie? Wie ist Itrr Name? Wie ist Ihr Vоhrпаmе? Wie ist thr Vatersname?2. Wo und wann sind 1wurden; Sie geboren?3, Wапп hаЬеп Sie die meJir;nir.b. Hochschule betreten?4. An wеlсhеr Fakultёt ьuьБп bie studiert?

*..nr.Жffi"o.1lЗЁ.i::,*;;'di'ini"h. Hochschule absolviert? welche niedizinische
6, Wo haben Sie nach сей дьs"ЫuВ der Hochschule gearbeitet?7. Als was haben S;e gearbeiibiZ8. Haben Sie Ordinatu], ubroiui.пZ9. Wo arbeiten Sie jetzt?
l0. Wo studieren Siejetzt?
l 1. Studieren Sie jetzt ап dеr Aspirantur?|2' Sind Sie AsPiiant Оа.. В.*.1Ьеr? Sind Sie Direktaspirant оdеr Fеrпаsрirапt?13, Interessieren Sie sich ftir Wйsenschaft?
У Bescliбftigen Sie sich mit J., гorr.bungsarbeit?l5' Wie ist das Тhеmа lbr...issenschafttiй.n дrБеitz Wie heiBt das Thema..?l6. Warum hаЬеп Sie dieses Tb"ru gewёhlt?17. An welchem РrоЬlеm arb.ir.n Si.rl8, Аuf welchem Gebiet dеr iVi.Cirin (Pharmazie, Wissenschaft..,) arbeiten Sie?19. Wie ist das Ziel Ihrеr Forschungsarbeit?20. Warum ist Ihre Arbeit uKtu.iiZ 1*dieses Problem dieses Тhеmа usw.)21. Welche Neuheit hat Ihrе fo,".bungrarbeit?22, Sollen Sie ein Experiment 1einen Versuch) durchftihren?2з, Haben Sie schon 

-lbr.n 
-irri:nschaftlich." V..r".b durchgefiihrt?

irl.rr.rf,;iДIrrеП ftihren ýi' rb,. v.rru.h. J"r.bl дп i,nelchen тiеrеп haben Sie lhrеп
25' (Versuchstiere: Mёuse, Rattc:n, Kaninchen, Frёsсhе, кrбtеп, Hunde, Katzen)26, Wie sollen Ergebnisse (КеsuЙtе) Ihrеr Arbeit sein?27, Planen Sie klinisch" Unt"rru"bungen durсhzufiihrеп?

1l;r..l:lche Untersuchungsm,tboa.n b.nutr.n ýi.? 1Benutr.n: einsetz.п, = anwendert
29. Wеr betreut Ihrе wissenschaftliche Arbeit? (leitet)з0, Wеr ist Ihr wissenschaftlicher Веtrеuеr? G;i;;;i"'з l, Haben sie schon ,рlе. Ergellnisse tьrеr wlsserrschaftlichen дrьеit verбffentlicht?З2. Wieviel Vеrсiffепtli.Ёuпg.i riuben Sie schon?33. Haben Sie schon VerciЙtlichungen?з4' wie lange arbeiten sie schon an diesem Рrоьlеm? Beginnen sie die дrьеit? Ist Ilrre
*iýlfiНЪ,f**.:аЬеП Sie dic,-P;55..1"ti;,;;;;; gеsсьйеьеп? wanrl wеrdеп sie Ihre

Французский язык:
1, Presentez-voub s'il vous plait. Dites чоtrе поm de famille, votre рrепоп].2, Ou аvеz-vо::-т11."", 

"ub",up..ieures? 
qu.il. 

""i"eгsite 
(faculte) avez-v<lus ternrine?

ii"r, 
Avez-vous ParticiPe au travail du ..r.Й ,;;;;Й;;.? А quoi vous interessiez _votts le

1*. oЛir;l,ffiT;"qui 
travaillez-\'ous ? Depuis quand travaillez-vous? Avez-vous uп grапd

.5. Quel est le sujet de vos rесhеrсhеs scientifiques?

х. 
'n.rj"S-vous 

postulent au grade *.i.ntiЛqu. ou bi.n faites-vous vos etudes соmmе Ьоursiеr
], combien d'annees les boursiers de these font-ils leurs etudes?8. Qui est- се qui dirige uos..chc"ches scientifiq".ri*



?. Quel est le sujet de чоtrе these?10, Est-ce que votre travailpotre un caractere pratique (theorique)?1 l, Pourquoi vous etes-voui int.resse au sujet ci-dessus?12, Fоrmulеz les buts .rr.nii.l, qi. uou, чоuS posez au соurs de vos rесhеrсhеs.13, Quelles methodes utirlsez--uБ pour.obtenir les objectifs poses?
i:, Sur quels principes ,. Ьur.,пiЪs rесhеrсhеs?l). L,st-ce que le,pTobleme que vous examinez est actuel?l6, Fait-il objet d;interet de ;;;;; russes et etrangers?
17 ' Avez-vous раПiсiре uu* 

",пБ.епсеs iпtеrпаtiЙЙr', *,* symposiuпls, аuх congres?l8, Avez-vous publies q".lq;;;;^;;rultut, de vos recherches?]9 Quels resultats еsреrеz-чоus obtenir?
?0 Quel est l'interet pratique de vos recherches?21. Fites-vous des experiЙnts iabbratolresZ22. Effectuez-vous des travaux *uiytiqu.rZ2З. Pouvez-vousevaluert.r..uuiiui

?4 vou' int"J,sez-vous *u* r..h.ri#ýr:::}:Ж*?tъlТlТJ'о"n'.,"е 
de vos etudes?25, Est-ce que ies resultats ое uos ,echerches ,";;;fi;mes раr des experiments?26, Perrdant combien d'unn.., .йi.r-чоu, vos recherches?27, Disposez-vous de toutes r.r-r.r*ur.es necessaires а чоtrе trачаil?28, Travaillez-vous dans des laboratoires, cliniques, bibliotheques?

?2 Depuis quand рrераrеz-чо;;;;;r. these?30. Quand allez-vous soutenir чоtrе these?

Фlорпrа коrrrрБЙ
оцеIIIlвilнrtя

Itратlсая *а рЙф,IстIлItа tPo рпr ы
контрOля, оценоLIных сDедств cT,B:l в ФОС

Предстitвл.r,rr*l.,rоr, * i
собеседованБ

на темы, связанные с научным
исследованием аспиранта.

Форма у.,,Йою Ъпроса. Специа,тьнЙ
беседа экзilменаторов с обучающимся

Вопросы дп" соо.седоu*й

Письменнй--lЙБЙ
(перевод со словарем
tРрагп,tента научной
статьи)

эквивалентов иноязычных
специальных терминов,
лаконичности, связанности изложения
мысли.

задания 

'й 
письмеr,ноra

работы (тексты статей пс)
специальности)

(гlередача содержания
lttly.tttой статьи на
p)/ccltoM и иностранном
языках)

Письменная ---раОота

научным анI{отациям,

основных лtдей статьи направлен на
формировапrие умения отбирать
основное, о.ценку умения auapruruinnr"
информацирt в соответствии стребованияпtи, предъявляемыIии к

работы ('тексты статей по
специальностI{, 

речевыемодели для передачи
содержания научной статьи)

задания й пис"меrrюй


